See the notice on TED website

355053-2026 - Gara

Germania — Opere in cartongesso — Realschule Simbach BA 3, Trockenbauarbeiten
OJ S 99/2026 26/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landkreis Rottal-Inn
E-mail: vergabestelle@rottal-inn.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Realschule Simbach BA 3, Trockenbauarbeiten
Descrizione: ca. 75 m2 Vorsatzschalen GK ca. 1500 m2 Vorsatzschalen Holz ca. 250 m2
abgehangte Decken Holz
Identificativo della procedura: a8c38ba5-2262-49d8-9017-d7087¢c412042
Identificativo interno: 51-2604-107
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45324000 Opere in cartongesso
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45421141 Installazione di tramezzi, 45421146 Installazione di
controsoffitti, 45421150 Lavori di installazione di carpenteria non metallica

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Ringstr. 4-7
Localita: Pfarrkirchen
Codice postale: 84347
Suddivisione del paese (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YA2MSBJ#
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
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Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:

Corruzione:

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:

Insolvenza:

Amministrazione controllata:

Cessazione di attivita:

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:

Grave illecito professionale:

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Realschule Simbach BA 3, Trockenbauarbeiten
Descrizione: ca. 75 m2 Vorsatzschalen GK ca. 1500 m2 Vorsatzschalen Holz ca. 250 m2
abgehangte Decken Holz
Identificativo interno: 51-2604-107

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45324000 Opere in cartongesso
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45421141 Installazione di tramezzi, 45421146 Installazione di
controsoffitti, 45421150 Lavori di installazione di carpenteria non metallica

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Ringstr. 4-7
Localita: Pfarrkirchen
Codice postale: 84347
Suddivisione del paese (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 14/09/2026
Data di fine durata: 16/04/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
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L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum,
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die flr die Ausfihrung
der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal, angeben.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Beschreibung: Falls mein/unser Angebot
/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner
/unserer Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation. -
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt. Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir
meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot /Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.
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Criterio: Sicurezza della fornitura

Descrizione del criterio di selezione: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls
mein/unser Angebot /Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Der Preis gilt als alleiniges Wertungskriterium.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ordine di importanza
Criterio di aggiudicazione: numero: 1

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 17/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MSBJ
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YA2MSBJ

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MSBJ
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 23/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 58 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bestimmte Nachweise, Erklarungen und Unterlagen kénnen
nachgefordert werden.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 23/06/2026 11:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
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Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer
Sudbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Uberpriifungsstelle: Vergabekammer Siidbayern
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Die Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich
nach den §§ 160 ff. GWB. Die Fristen insbesondere des § 160 Abs. 3 GWB sind zu beachten.
Ein Antrag auf Nachprifung ist u.a. gem. § 160 Abs. 3 Nr. 4 unzulassig, wenn er nicht
innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, erhoben wird.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landkreis Rottal-Inn
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Landkreis Rottal-Inn

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Landkreis Rottal-Inn
Numero di registrazione: 09277000-RSSIM1565-25
Indirizzo postale: Ringstr. 4-7
Localita: Pfarrkirchen
Codice postale: 84347
Suddivisione del paese (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@rottal-inn.de
Telefono: +49 856120-180
Fax: +49 856120-77180
Indirizzo internet: http://www.rottal-inn.de
Profilo del committente: https://www.rottal-inn.de/landkreis-region/aktuelle-ausschreibungen/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Numero di registrazione: 09-0318006-60
Indirizzo postale: Maximilianstr. 39
Localita: Minchen
Codice postale: 80538
Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
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8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 412cfc57-0fe9-44f6-b72f-ebc3e9985432 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 21/05/2026 16:33:32 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 355053-2026

Numero dell'edizione della GU S: 99/2026

Data di pubblicazione: 26/05/2026
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